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Textunterlegung : Johannes Pöld, Detmold 2011

Bei 2-Stimmigr Ausführung setzt 
die 2. Stimme an dieser Stelle 
mit Kyrie eleision ein. Die 2. 
Stimme singt dann nur 4-mal die erste
Zeile hintereinander durch.

Japanisches KYRIE 2011

auf ein japanisches Volkslied "moon over ruined castle"

koojoo no tsuki
von Rentaro Taki 1901


